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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING

om et styrket partnerskab for regionerne i den yderste periferi
(2004/2253(INI))

Europa-Parlamentet,

– der henviser til Kommissionens meddelelse af 26. maj 2004 med titlen "Et styrket 
partnerskab for regionerne i EU's yderste periferi" (KOM(2004)0343) og af 23. august 
2004 om et styrket partnerskab for regionerne i EU's yderste periferi: status og 
fremtidsudsigter (KOM(2004)0543) og til bilaget til sidstnævnte (SEK(2004)1030),

– der henviser til den proces, der har bidraget til at fastslå den særlige status, som regionerne 
i den yderste periferi nyder i EU's primærlovgivning (EF-traktatens artikel 299, stk. 2), og 
til indholdet og det retlige omfang af denne status,

– der henviser til Fællesskabets indsats som helhed til støtte for regionerne i den yderste 
periferi,

– der henviser til punkt 58 i konklusionerne fra Det Europæiske Råds møde i Sevilla den 21. 
og 22. juni 2002, som dannede grundlag for Kommissionens meddelelser i 2004 om et 
styrket partnerskab for regionerne i den yderste periferi,

– der henviser til memorandummet fra Spanien, Frankrig, Portugal og regionerne i den 
yderste periferi om foranstaltninger på basis af EF-traktatens artikel 299, stk. 2, og til 
bidraget fra regionerne i den yderste periferi til dette memorandum, som begge 
fremsendtes til Kommissionen den 2. juni 2003,

– der henviser til rapporten fra formændene for regionerne i den yderste periferi om 
Kommissionens meddelelse med titlen "Et styrket partnerskab for regionerne i EU's 
yderste periferi", som fremsendtes til Kommissionen den 17. juni 2004,

– der henviser til punkt 47, sidste led, i konklusionerne fra Det Europæiske Råds møde i 
Bruxelles den 17. og 18. juni 2004,

– der henviser til sluterklæringen fra den tiende konference for formændene for regionerne i 
den yderste periferi, som afholdtes i Ponta Delgada den 2. september 2004,

– der henviser til Regionsudvalgets udtalelse af 18. november 2004 om Kommissionens 
meddelelse med titlen "Et styrket partnerskab for regionerne i EU's yderste periferi" 
(CR/2004/61) og af 13. december 2000 om regionerne i EU's yderste periferi og 
gennemførelsen af traktatens artikel 299 (CR/2000/156),

– der henviser til De Europæiske Fællesskabers Økonomiske og Sociale Udvalgs udtalelse 
om Kommissionens meddelelse med titlen "Et styrket partnerskab for regionerne i EU's 
yderste periferi" (CES/2005... af ...) og udtalelse af 29. maj 2002 om en fremtidig strategi 
for regionerne i EU's yderste periferi (CES(2002/682),
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– der henviser til sine tidligere beslutninger og udtalelser om situationen i regionerne i den 
yderste periferi, navnlig beslutning om rapport fra Kommissionen om foranstaltninger til 
gennemførelse af artikel 299, stk. 2: regionerne i Den Europæiske Unions yderste 
periferi1,

– der henviser til meddelelse fra Kommissionen til Rådet og Europa-Parlamentet af 10. 
februar 2004 med titlen "Fremtiden skaber vi i fællesskab - Politikudfordringer og 
budgetmidler i det udvidede EU 2007-2013" (KOM(2004)0101),

– der henviser til Kommissionens tredje statusrapport om økonomisk og social 
samhørighed, som blev offentliggjort den 18. februar 2004 (KOM(2004)0107), Europa-
Parlamentets beslutning om Kommissionens tredje rapport om økonomisk og social 
samhørighed2, Regionsudvalgets udtalelse af 16. juli 2004 om den tredje rapport om 
økonomisk og social samhørighed (CR/2004/120) og De Europæiske Fællesskabers 
Økonomiske og Sociale Udvalgs udtalelse af 30. juni 2004 om Kommissionens tredje 
rapport om økonomisk og social samhørighed (CES/2004/962); der også henviser til det 
første bidrag fra regionerne i den yderste periferi om den økonomiske og sociale 
samhørigheds fremtid, som fremsendtes til Kommissionen i februar 2002,

– der henviser til meddelelse til Rådet og Europa-Parlamentet fra Kommissionen med titlen 
"Finansielle overslag 2007-2013" (KOM(2004)0487) og andre tilhørende dokumenter og 
til, at Europa-Parlamentet har nedsat et midlertidigt udvalg, der skal analysere EU's 
budgetmidler i perioden fra 2007 til 2013, og som vil fremkomme med en statusudtalelse 
herom,

– der henviser til forslag til Rådets forordning om generelle bestemmelser for Den 
Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond og 
Samhørighedsfonden (KOM(2004)0492), forslag til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning om Den Europæiske Fond for Regionaludvikling (KOM(2004)0495), forslag 
til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Den Europæiske Socialfond 
(KOM(2004)0493) og forslag til Rådets forordning om oprettelse af Samhørighedsfonden 
(KOM(2004)0494),

– der henviser til forslag til Rådets forordning om støtte til udvikling af landdistrikterne fra 
Den Europæiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) 
(KOM(2004)0490/SEK(2004)0931) og forslag til Rådets forordning om Den Europæiske 
Fiskerifond (KOM(2004)0497/SEK(2004)0965),

– der henviser til EU's stats- og regeringschefers afgørelse af 18. juni 2004 om vedtagelse af 
en traktat om en forfatning for Europa,

– der henviser til, at der i denne traktat er føjet en ny søjle til samhørighedspolitikken, 
nemlig søjlen for territorial samhørighed,

– der henviser til, at status for regionerne i den yderste periferi er blevet inkorporeret og 

1 EFT C 197 af 12.7.2001, s. 197.
2 Vedtagne tekster, P5_TA(2004)0368.
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styrket i traktatens artikel III-424 og artikel IV-440, stk. 2,

– der henviser til forretningsordenens artikel 45,

– der henviser til betænkning fra Regionaludviklingsudvalget og til udtalelser fra Udvalget 
om Landbrug og Udvikling af Landdistrikterne og Fiskeriudvalget (A6-0246/2005),

A. der henviser til, at karakteren af de begrænsninger (fjern beliggenhed, status som 
øsamfund, deres lille areal, deres vanskelige klimatiske og topografiske forhold, deres 
økonomiske afhængighed af nogle få produkter), som berører regionerne i den yderste 
periferi, for nylig er blevet inkorporeret i traktaten om en forfatning om Europa og 
anerkendt i Den Europæiske Unions primære ret; der henviser til, at disse begrænsninger, 
deres forekomst, intensitet og kombination adskiller disse regioner fra de øvrige regioner i 
EU med geografiske handicap eller demografiske problemer,

B. der henviser til betydningen af de fællesskabsforanstaltninger, der er blevet indført til 
fordel for regionerne i den yderste periferi, men erkender, at de er utilstrækkelige, især 
inden for sektorer af strategisk betydning for udviklingen,

C. der henviser til, at der fortsat er behov for, at Unionen yder støtte til disse regioner som 
befinder sig i en situation, der adskiller dem fra de øvrige regioner i Fællesskabet, med 
henblik på deres udvikling og tilnærmelse til et permanent konvergensniveau; der henviser 
til, at det med denne støtte også bør være muligt at tilpasse regionerne i den yderste 
periferi til stærkt konkurrenceprægede vilkår som f.eks. det indre marked, Den 
Økonomiske og Monetære Union, Lissabon-strategien, udvidelsen og globaliseringen,

D. der henviser til behovet for at sikre bæredygtig udnyttelse af de levende akvatiske 
ressourcer ud fra et økonomisk, socialt og miljømæssigt synspunkt, herunder navnlig 
behovet for at bevare fiskeressourcerne i regionerne i den yderste periferi,

E. der henviser til, at regionerne i den yderste periferi har en skrøbelig økonomi med 
begrænsede muligheder for diversificering, hvor fiskeriet og de traditionelle 
fiskerisamfund i nogle tilfælde har stor samfundsøkonomisk betydning og giver mulighed 
for beslægtede økonomiske aktiviteter på leverandør- og aftagersiden,

F. der glæder sig over mulighederne i den fremtidige udviklingsstrategi, som Kommissionen 
for nylig har fastlagt for regionerne i den yderste periferi med prioritering af 
"konkurrenceevne"," tilgængelighed og foranstaltninger til modvirkning af andre 
begrænsninger" og" integrering i de omgivende geografiske områder", og som vil blive 
gennemført under den reviderede politik for økonomisk og social samhørighed og andre 
fællesskabspolitikker,

G. der konstaterer, at dette bidrag i forbindelse med den reviderede samhørighedspolitik ikke 
er tilstrækkeligt og består i et særligt program til kompensation for meromkostninger og 
handlingsplanen for et styrket partnerskab,

H. der henviser til, at der har været et vedvarende krav om at udarbejde en strategi og et 
særligt program for regionerne i den yderste periferi,

I. der imidlertid glæder sig over de mål, det tilstræbes at nå med det særlige program til 
kompensation for meromkostninger og handlingsplanen for et styrket partnerskab,
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J. der henviser til, at vilkårene for regionerne i den yderste periferi i målet vedrørende 
"europæisk territorialt samarbejde" bør nævnes, så der etableres en forbindelse til 
naboskabsaktionen; der henviser til, at Kommissionen i denne situation må sikre en 
individuel tildeling af midlerne i lighed med, hvad der var tilfældet med det særlige 
program, og fastsætte kriterier, som ikke begrænser deltagelsen af regionerne i den yderste 
periferi; der henviser til, at Kommissionen bør sikre, at regionerne i den yderste periferi 
reelt kan deltage i det grænseoverskridende samarbejde,

K. der henviser til, at som led i naboskabsaktionen (og dermed også i målet om "europæisk 
territorialt samarbejde" i samhørighedspolitikken) og ligeledes i EU's nye 
naboskabspolitik bør regionerne i den yderste periferi ikke kun integreres i det geografiske 
område, de tilhører, men de bør også i samfundsøkonomisk og kulturel henseende have 
forbindelser til de lande, hvor der findes grupper af emigranter med oprindelse i 
regionerne i den yderste periferi eller de lande, som regionerne har traditionelle 
forbindelser med (som det er tilfældet med Venezuela, Brasilien, USA, Sydafrika, Canada 
og Australien),

L. der henviser til, at Kommissionen som led i naboskabsaktionen må tage de problemer op, 
som nogle af regionerne i den yderste periferi står over for, når det gælder ulovlig 
indvandring og beslægtede problemer,

M. der henviser til, at den integrerede udviklingsstrategi, som Kommissionen har afstukket, 
derfor ikke er fyldestgørende, idet den ikke i tilstrækkeligt omfang støttes af Fællesskabets 
politikker og foranstaltninger, ligesom der ikke er afsat de nødvendige finansielle midler 
til en hensigtsmæssig gennemførelse, og at Kommissionen derfor må stille mere 
vidtgående forslag,

N. der desuden henviser til, at for så vidt angår den overordnede ramme for adgang til 
strukturfondene, er de nuværende forhandlinger om de finansielle overslag og reformen af 
samhørighedspolitikken afgørende for fremtiden for regionerne i den yderste periferi, og 
det er derfor nødvendigt i denne forbindelse at forsvare og tage hensyn til den ganske 
særlige situation, som disse regioner befinder sig i, ved at den prioriterede finansielle 
støtte opretholdes,

O. der henviser til retten til en differentieret behandling på dette område i medfør af artikel 
299, stk. 2, i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, i medfør af hvilken 
det er muligt at gennemføre relevante foranstaltninger, bl.a. ved adgangen til 
strukturfondene; der henviser til EU's hidtidige politik over for regionerne i den yderste 
periferi i forbindelse med strukturfondene, idet der hidtil på grund af regionernes helt 
særlige forhold anvendtes en højere medfinansieringsprocent end det var tilfældet for de 
øvrige regioner, der modtog samhørighedsstøtte,

Generelle betragtninger

1. opfordrer Kommissionen til at gøre sin indflydelse gældende og udøve den initiativret, der 
er tillagt den i medfør af EF-traktatens artikel 299, stk. 2, og iværksætte procedurer, som 
gør det muligt fuldt ud at indfri de ønsker, som regionerne i den yderste periferi har, hvad 
enten det sker inden for rammerne af samhørighedspolitikken eller i forbindelse med de 
øvrige politikker, fællesskabsforanstaltninger og på områder, der er vigtige for disse 
regioners udvikling, navnlig inden for landbrug, fiskeri, konkurrence og statsstøtte, 
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erhvervspolitik, forsyningspligtydelser og tjenesteydelser af almen økonomisk interesse, 
beskatning, toldforanstaltninger, miljø, energi, forskning og teknologisk udvikling, 
erhvervsuddannelse, transport, transeuropæiske net, nye informations- og 
kommunikationsteknologier, regionalt samarbejde osv.;

2. opfordrer Kommissionen til at foretage en evaluering af de fællesskabsbestemmelser, som 
vil kunne påvirke regionerne i den yderste periferi, og til på alle niveauer af 
gennemførelse af Fællesskabets politik og aktioner at tage behørigt hensyn til den helt 
særlige situation i disse regioner;

3. understreger, at den positive forskelsbehandling, der indføres til fordel for disse regioner, 
ikke må påvirke de grundlæggende principper, som Den Europæiske Union bygger på;

4. anmoder Kommissionen om at inddrage regionerne i den yderste periferi i udviklingen i 
EU for at nå målene i strategierne fra Lissabon og Göteborg;

Finansielt overslag og samhørighedspolitik

5. opfordrer Rådet til at sikre, at vedtagelsen af de finansielle overslag (2007-2013) bevirker, 
at der stilles midler til rådighed til gennemførelse af Unionens mål, bl.a. en økonomisk, 
social og territorial udvikling i regionerne i den yderste periferi;

6. opfordrer Kommissionen til at sikre, at ligebehandlingen fortsætter efter de samme 
retningslinjer som dem, EU har fulgt i sine foranstaltninger til fordel for regionerne i den 
yderste periferi, hvad enten dette sker inden for rammerne af det særlige program for 
udligning af meromkostninger eller inden for rammerne af handlingsplanen for et bredere 
europæiske naboskab, eller ved adgangen til strukturfondene i almindelighed;

7. støtter kraftigt den særlige aktion med 1,1 mia. EUR for fjernområderne, som 
Kommissionen foreslår, samt muligheden for at finansiere operationel støtte som fastlagt i 
artikel 11 i forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om Den Europæiske 
Fond for Regionaludvikling (KOM(2004)0495); slår til lyd for, at kravet i EF-traktatens 
artikel 299, stk. 2, om, at regionerne i den yderste periferi behandles som særlige tilfælde, 
hvad angår deres adgang til strukturfondene, herunder de regioner, hvis BNP allerede er 
vokset til over 75% af fællesskabsgennemsnittet, fuldt ud efterkommes i praksis;

8. opfordrer til, at bevillingerne til det særlige program øges, at de udelukkende stilles til 
rådighed for regionerne i den yderste periferi, og at de fordeles, uden at nogen af 
regionerne i den yderste periferi stilles dårligere end andre;

9. opfordrer til, at handlingsplanen for det bredere naboskab baseres på et nærhedskoncept i 
bred forstand, således at der kan ydes støtte til projekter, der omfatter organer i lande med 
store samfund af emigranter fra regionerne i den yderste periferi, som disse regioner 
følgelig føler en stærk tilknytning til;

10. understreger, at der til naboskabsaktionen skal afsættes et specifikt beløb til tværnationalt 
og grænseoverskridende samarbejde, og at den længe ventede samordning af de 
interventioner til fordel for regionerne i den yderste periferi, der finansieres af EFRU, og 
midlerne fra EUF til AVS-nabolandene og de oversøiske lande og territorier, endelig 
realiseres, uanset om EUF opføres på budgettet;

11. opfordrer til, at handlingsplanen benyttes til at løse problemerne med ulovlig indvandring, 
som nogle af regionerne i den yderste periferi slås med;
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Menneskelige ressourcer
12. opfordrer Kommissionen til at stimulere denne meget vigtige udviklingsfaktor i 

regionerne i den yderste periferi ved at fremme uddannelse og specifikt at styrke de 
sektorer, hvor der er særlige muligheder for at fremme konkurrenceevnen og væksten;

Landbrug og fiskeri
13. minder Kommissionen om, at økonomien i regionerne i den yderste periferi er afhængig af 

ganske få sektorer, navnlig landbrug og fiskeri, som i almindelighed forudsætter støtte på 
forskellige niveauer og særlig en større attraktivitet i de unges øjne;

14. anmoder Kommissionen om i forbindelse med den igangværende ændring af POSEI-
programmerne for landbrug at garantere, at de tildelte midler bliver stabile ved at 
muliggøre justeringer, som bliver nødvendige på grund af helt særlige behov, og at de 
administrative bestemmelser forenkles;

15. opfordrer Kommissionen til i forbindelse med de fremtidige bestemmelser vedrørende 
Den Europæiske Landbrugsfond for Landdistriktsudvikling at tage højde for den særlige 
situation i regionerne i den yderste periferi ved bevilling af tilstrækkelige finansielle 
ressourcer til at opfylde målsætningerne for politikken for udvikling af landdistrikter og 
fastholde en ensartet behandling af disse regioner ved fordelingen af bidragssatser fra 
Samhørighedsfonden, som det også er tilfældet med Den Europæiske Fiskerifond;

16. opfordrer Kommissionen til i forbindelse med det eksterne område under den fælles 
markedsordning for bananer at indføre en fælles tarif på et passende niveau, så det bliver 
muligt at opretholde Fællesskabets bananproduktion, og til om nødvendigt at foreslå 
kompensationsforanstaltninger til fordel for producenterne i Fællesskabet;

17. beklager ophævelsen af afsætningsstøtten til sukkersektoren; opfordrer til, at denne 
ordning genetableres, og at der ydes fuld kompensation for mistede indtægter for reelt at 
tage hensyn til de særlige handicap, der gør sig gældende for regionerne i den yderste 
periferi; mener desuden, at det er vigtigt at sikre produktionen og raffineringen af sukker 
på Azorerne på sådanne vilkår, at øerne får samme adgangsbetingelser til det nationale 
marked, som de havde inden deres optagelse i EU, svarende til De Kanariske Øers model, 
så mulighederne for at fortsætte sukkerproduktionen i denne region ikke forsvinder;

18. foreslår, at der træffes tilsvarende foranstaltninger, hvad angår sikring af en differentieret 
behandling, og for at muliggøre fortsættelsen af aktiviteterne i regionerne i den yderste 
periferi inden for mejerisektoren samt frugt- og grøntsagssektoren under hensyntagen til 
hver enkelt sektors særlige karakteristika;

19. opfordrer Kommissionen til at træffe foranstaltninger til forbedring af landbrugernes 
konkurrenceevne i regionerne i den yderste periferi, så disse kan konkurrere på de samme 
markeder med produkter, der svarer til produkter fra lande med en associeringsaftale med 
EU, eller som er omfattet af præferenceordninger;

20. opfordrer Kommissionen til at sørge for, at der i forbindelse med de kommende 
bestemmelser vedrørende Den Europæiske Fiskerifond tages hensyn til de specifikke 
behov, som regionerne i den yderste periferi har i denne forbindelse;

21. gentager, at der er behov for en permanent beskyttet zone for at åbne op for positiv 
forskelsbehandling ved adgangen til fiskeressourcerne til fordel for fiskerflåderne i 
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regionerne i den yderste periferi med henblik på at beskytte den lokale økonomi;

22. gør opmærksom på det forhold, at den store rigdom, men også den betydelige sårbarhed i 
de marine økosystemer i regionerne i den yderste periferi forudsætter, at der udvises en 
særlig årvågenhed over for de tilladte fangstredskaber og -praksis, også når det gælder 
adgangen til de omliggende og tilstødende farvande;

23. opfordrer i betragtning af de særlige forhold, der gør sig gældende for disse regioners 
eksklusive økonomiske zoner (for nogle manglen på kontinentalsokkel) og fiskerizonernes 
begrænsninger (idet de ofte kun består af undersøiske bjerge), Kommissionen til uden 
tøven at anvende forsigtighedsprincippet og princippet om relativ stabilitet for at garantere 
arternes biologiske og økologiske balance samt bevare den samfundsøkonomiske struktur, 
der er forbundet med fiskerisektoren i disse regioner; opfordrer Kommissionen til, at den i 
forbindelse med sine lovgivningsforslag også tager hensyn til, at fiskeriaktiviteterne i 
nogle af regionerne i den yderste periferi, f.eks. i Det Indiske Ocean, er af nyere dato, og 
at de stadig er rige på fiskeressourcer;

24. understreger på ny behovet for i fremtiden at støtte modernisering af fiskerflåden for at 
sikre dens rentabilitet og konkurrenceevne;

25. opfordrer i betragtning af den sårbarhed, der er knyttet til status som region i den yderste 
periferi Kommissionen til at bevare støtten til forarbejdningsindustrien for 
fiskeriprodukter i disse zoner på samme eller et højere niveau end det, der er gældende i 
det finansielle instrument til udvikling af fiskeriet;

26. opfordrer til, at der tages hensyn til fiskeforarbejdningsaktiviteterne i regionerne i den 
yderste periferi, når statsstøtten til fiskerisektoren tages op til revision;

27. opfordrer Kommissionen til at acceptere, at den støtte, der ydes under POSEI-programmet 
for fiskerisektoren, skal være permanent; mener, at den kompensation, der ydes til 
dækning af yderligere omkostninger i forbindelse med afsætningen af visse 
fiskeriprodukter, og som er forårsaget af beliggenheden i den yderste periferi, bør 
forhøjes;

28. anmoder Kommissionen om hurtigst muligt at gå videre med oprettelsen af de regionale 
rådgivende råd, og at der, hvad angår det regionale rådgivende råd for den sydlige del af 
de vestlige farvande, bør oprettes en underafdeling for øområder for de specifikke 
fiskeriaktiviteter i regionerne i den yderste periferi;

Konkurrence og statsstøtte

29. håber, hvad angår statsstøtte til regionale formål, at regionerne i den yderste periferi kan 
fortsætte med at modtage ikke-degressiv og ikke-tidsbegrænset driftsstøtte, og at denne 
støtte kan udvides, så den også omfatter transportsektoren, forudsat at der med reglerne 
for offentlige indkøb sikres en retfærdig prissætning blandt de deltagende virksomheder; 
håber, at regionerne i den yderste periferi fortsat kan nyde godt af en højere sats ud over 
støtten til oprindelige investeringer; håber, at mobile transportaktiver vil blive inkluderet 
blandt de støtteberettigede udgifter, hvad angår oprindelige investeringer, og håber, at det 
vil blive tilladt at yde kompensation til regionerne i den yderste periferi for 
meromkostninger i forbindelse med transport af varer i EU's indre marked;

30. anmoder om, at der som led i ændringen af de retningslinjer for statsstøtte til regioner, der 
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skal gælde fra 2007, åbnes mulighed for, at der kan ydes kompensation til regionerne i den 
yderste periferi for de meromkostninger, der skyldes godstransport på EU's indre marked, 
og ikke kun inden for det pågældende lands grænser;

31. anmoder endvidere om, at der i forbindelse med ændringen af retningslinjerne for 
statsstøtte til regionerne lægges den nødvendige vægt på den eksisterende praksis over for 
regionerne i den yderste periferi og på de vilkår, som der må tages hensyn til;

32. opfordrer til, at bestemmelserne om støtte til regionerne i den yderste periferi i henhold til 
artikel III-167, stk. 3, litra a), i traktat om en forfatning for Europa, straks iværksættes;

33. opfordrer til, at reglerne vedrørende støtte af meget beskeden størrelse udvides til også at 
omfatte transportsektoren;

Erhvervspolitik

34. opfordrer Kommissionen til at gennemføre en justering af de eksisterende foranstaltninger 
i betragtning af de helt særlige forhold i regionerne i den yderste periferi, så disse får 
lettere adgang til disse foranstaltninger; opfordrer til, at virksomhedernes 
konkurrenceevne i disse områder forbedres, både gennem specifikke foranstaltninger, der 
skal kompensere for de meromkostninger, som er resultatet af deres aktiviteter, og en 
bedre adgang til de tilstødende geografiske områder samt gennem udformning af og støtte 
til nye modeller for konkurrenceevne; anmoder endvidere om, at foretagsomhed og 
iværksætterånd ophjælpes;

Tjenesteydelser af almen økonomisk interesse

35. opfordrer Kommissionen til at opfylde sit løfte om at lade en arbejdsgruppe undersøger, 
hvorledes markedet for offentlige tjenesteydelser fungerer i regionerne i den yderste 
periferi, og til at fremsætte forslag, der tager hensyn til disse regioners særlige forhold og 
behov, hvad angår markedet for offentlige tjenesteydelser;

36. anmoder Kommissionen om i forbindelse med Den Europæiske Unions tilgang til 
forsyningspligtydelser i kølvandet på hvidbogen både for de enkelte sektorer og 
overordnet gennem en rammelovgivning at tage højde for de særlige begrænsninger i 
regionerne i den yderste periferi, specielt ved behandlingen af forsyningspligtydelserne 
som særlige tjenesteydelser i regionerne i den yderste periferi og ved anvendelse af 
konkurrencebestemmelserne og bestemmelserne på det indre marked på en måde, der er 
tilpasset den specifikke situation i disse regioner;

Beskatning og toldforanstaltninger

37. opfordrer Kommissionen til fortsat at anvende særlige skatteforanstaltninger til fordel for 
regionerne i den yderste periferi og vise vilje til at foreslå andre ordninger til fremme af 
disse regioners selvstændige udvikling;

38. opfordrer Kommissionen til at vise vilje til at behandle anmodninger fra regionerne i den 
yderste periferi om et midlertidigt stop for opkrævning af told i henhold til den fælles 
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toldtarif, som pålægges leverancer af ikke-landbrugsvarer til produktionsformål og 
fiskeriprodukter samt importerede kapitalgoder til erhvervsmæssig og industriel brug;

Miljø

39. opfordrer Kommissionen til ikke at forsømme dette område i de kommende 
foranstaltninger til støtte for regionerne i den yderste periferi, da der ikke er tilstrækkelige 
midler til at opfylde de løbende behov på miljøområdet, navnlig hvad angår beskyttelse af 
biodiversiteten, gennemførelse af Natura 2000-nettet og affaldshåndtering, hvilket gør det 
vanskeligere at føre en miljøpolitik i regionerne i den yderste periferi, som efterlever de 
grundlæggende principper i Fællesskabets miljøpolitik; opfordrer Kommissionen til at 
gennemføre foranstaltninger på linje med POSEIMA-programmets miljøkomponent;

Transeuropæiske net

40. opfordrer Kommissionen til i forbindelse med de transeuropæiske net at udvise særlig 
opmærksomhed over for de karakteristika, som kendetegner regionerne i den yderste 
periferi;

41. opfordrer Kommissionen til, hvad angår de transeuropæiske energinet, at behandle 
projekter i regionerne i den yderste periferi som prioriterede opgaver og anvende den 
samfinansieringssats, der gælder for prioriterede projekter, på disse;

42. opfordrer Kommissionen til i forbindelse med de transeuropæiske 
transportinfrastrukturnet at gøre det muligt for havne og lufthavne i regionerne i den 
yderste periferi at opnå samfinansiering via Samhørighedsfonden;

Forskning og teknologisk udvikling

43. opfordrer Kommissionen til at give punkt 14 i det sjette rammeprogram for forskning og 
teknologisk udvikling et operationelt indhold under såvel det nuværende rammeprogram 
som dets afløser; opfordrer til, at der under det næste rammeprogram opstilles metoder, 
som giver mulighed for at finansiere projekter i regionerne i den yderste periferi, navnlig i 
disses ekspertisecentre;

44. opfordrer til, at der tages hensyn til den handlingsplan for forskning, teknologisk 
udvikling, demonstration og innovation, som regionerne i den yderste periferi forelagde 
for Kommissionen i 2003;

45. opfordrer til, at projekter i regionerne i den yderste periferi finansieres via det femte 
rammeprogram for forskning og teknologisk udvikling og til, at de samfinansieres af 
strukturfondene;

Ny informations- og kommunikationsteknologi

46. opfordrer Kommissionen til at være specielt opmærksom på projekter i regionerne i den 
yderste periferi på det informations- og kommunikationsteknologiske område, idet der er 
tale om sektorer, der er afgørende for at fremme udviklingen; henviser til regionernes 
ønsker, der optræder i memorandummet fra Spanien, Frankrig, Portugal og regionerne i 
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den yderste periferi om foranstaltninger med hjemmel i EF-traktatens artikel 299, stk. 2, 
og til bidraget fra regionerne i den yderste periferi til dette memorandum, som begge 
fremsendtes til Kommissionen den 2. juni 2003;

Transport

47. anmoder om, at regionerne i den yderste periferi inddrages i alle aspekter af Fællesskabets 
transportpolitik;

48. opfordrer Kommissionen til at sikre, at de projekter på transportområdet, der finansieres af 
Fællesskabet i regionerne i den yderste periferi, i første række resulterer i forbedringer af 
indbyggernes livskvalitet og en uafhængig udvikling i regionerne; er af den opfattelse, at 
alle de transportprojekter, som er udarbejdet i strid med Fællesskabets miljøbestemmelser, 
skal indstilles; mener desuden, at samtlige transportprojekter for disse regioner skal 
indeholde en præcis og klart defineret analyse af gevinsten for diversificeringen af den 
lokale økonomi, den sociale samhørighed og et bæredygtigt arbejdsmarked i regionerne;

49. opfordrer til samfinansiering med henblik på at dække meromkostninger på 
transportområdet og til, at transportsektoren udvikles i naboområderne til regionerne i den 
yderste periferi, ikke mindst ved i dette øjemed at inddrage ikke-medlemslande;

Afsluttende betragtninger

50. glæder sig endelig over, at de organer, der bestræber sig på at forsvare regionerne i den 
yderste periferis særlige status, har etableret og befæstet et vigtigt partnerskab, og peger 
på Kommissionens hovedrolle i denne proces, således som den afspejler sig i dennes 
meddelelser fra 2004;

51. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, Regions-
udvalget, De Europæiske Fællesskabers Økonomiske og Sociale Udvalg, de nationale, 
regionale og lokale myndigheder i regionerne i den yderste periferi og formanden for 
konferencen for formændene for regionerne i den yderste periferi.
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BEGRUNDELSE

Indledning

Den lange kamp, som regionerne i den yderste periferi og de lande, de udgør en del af, har 
udkæmpet for at få anerkendt disse regioners særlige situation i sammenligning med EU's 
andre regioner, blev til fulde belønnet, da deres status som regioner i den yderste periferi blev 
retligt stadfæstet i EU's primærlovgivning i 1997. Det betyder imidlertid ikke, at processen er 
afsluttet, idet mulighederne i den status, regionerne i den yderste periferi fik tillagt, endnu 
ikke er fuldt udnyttet i udviklingsøjemed.

Der var forventninger om, at der ville blive vedtaget og gennemført en ambitiøs, samlet og 
integreret indsats med henblik på at fremme bæredygtig udvikling i regionerne i den yderste 
periferi, men dette er endnu ikke omsat til praksis. Frem for at træffe isolerede 
særforanstaltninger - i visse tilfælde på engangsbasis og tidsbegrænsede - bør der 
nødvendigvis udformes og gennemføres en bæredygtig udviklingsmodel, som i sidste ende 
omfatter de fleste fællesskabspolitikker og -foranstaltninger.

Hvad der er behov for, er en fælles aktion, som fastsættes af regionerne i den yderste periferi, 
de berørte medlemsstater og Kommissionen.

Det nuværende retsgrundlag for statussen som region i den yderste periferi gør det muligt for 
Kommissionen at tage initiativer i den retning. Det samme gælder traktaten om en forfatning 
for Europa, når den er trådt i kraft.

Målet er at afbøde den geografiske begrænsning, som sættes af det naturlige miljø, og de heraf 
følgende former for afhængighed. Hvis dette skal realiseres, bør der udvises politisk vilje til at 
inddrage borgere og erhvervsliv i regionerne i den yderste periferi i en europaomspændende 
tilgang og herigennem sikre den territoriale kontinuitet, som mangler på det fysiske plan. Et 
instrument, som kan tages i anvendelse, er den nye søjle for samhørighedspolitik, der indføres 
i traktaten om en forfatning for Europa, nemlig søjlen for territorial samhørighed.

Regionerne i den yderste periferi er endnu ikke i stand til at gøre fremskridt på egen hånd, 
men det er, hvad de søger at gøre fremover.

Regionerne i den yderste periferi som et særtilfælde og EU's reaktion indtil dato

Regionerne i den yderste periferi befinder sig i en særlig situation, som ikke må forveksles 
med andre situationer. Der er tale om en kombination af særlige forhold, som skyldes den 
geografiske beliggenhed, de pågældende områders størrelse og de naturgivne forhold. En 
beliggenhed i den yderste periferi er ensbetydende med afsideshed og isolation – 
adgangsmulighederne til de europæiske hovedcentre vil altid være begrænsede. Regionerne i 
den yderste periferi er små øer, som er kendetegnet ved en vanskelig topografi og strenge 
klimatiske forhold, og er økonomisk stærkt afhængige af et begrænset antal produkter og 
derfor sårbare. Et andet forhold, som der bør tages hensyn til, er, at disse regioner for 
størstepartens vedkommende er beliggende i udviklingsverdenen med dens 
udviklingsmarkeder.



(Ekstern oversættelse)
 

PE 357.518v02-00 14/27 RR\575683DA.doc

DA

Den vedvarende karakter, graden og de kombinerede virkninger af disse begrænsninger 
hæmmer udviklingen og konkurrenceevnen i regionerne i den yderste periferi. Der påløber 
følgelig meromkostninger i forbindelse med produktion, leverancer og markedsføring, og de 
vare- og serviceproducerende sektorer er kun diversificeret i meget begrænset omfang. De 
lokale markeder er af ringe størrelse, fragmenterede og fjerne. Der findes ingen 
stordriftsfordele eller positive samfundsøkonomiske virkninger. Økonomierne har vanskeligt 
ved at skabe job. Infrastrukturen er dyrere. Der er færre adgangsmuligheder for personer, 
varer og tjenesteydelser, og afhængigheden af civil luft- og skibsfart forstærkes af de højere 
omkostninger ...

Fællesskabets økonomiske støtte til regionerne i den yderste periferi, navnlig via 
strukturfondene og samhørighedsfonden, i form af lån fra Den Europæiske Investeringsbank, 
eller via fællesskabsinitiativer og en række af Fællesskabets budgetposter, har haft en 
afgørende betydning i den krævende proces med stimulering og modernisering af den 
regionale økonomi og forbedringen af levestandarden.

Der forestår dog stadig et stort arbejde, inden man når den grad af bæredygtig udvikling, man 
så brændende ønsker.

Kommissionens meddelelser i 2004: et første skridt i retning af en bæredygtig 
udviklingsmodel for regionerne i den yderste periferi?

De foranstaltninger, som kommer til at tegne den fremtidige udviklingsstrategi for regionerne 
i den yderste periferi, vil gøre deres virkning gældende på tre områder: konkurrenceevne, 
tilgængelighed og foranstaltninger til modvirkning af andre begrænsninger og integrering i de 
omgivende geografiske områder. De vil blive gennemført under den reviderede politik for 
økonomisk og social samhørighed og andre fællesskabspolitikker.

Da Kommissionen vedtog de to meddelelser, kom den til en vis grad holdningen til den 
generelle ramme for støtteberettigelse under strukturfondene i forkøbet, idet beslutningen om 
de støtteberettigede regioner ifølge planen først skulle træffes i 2005.

Under den nye politik for økonomisk og social samhørighed tager et særligt program for 
udligning af meromkostninger, som skal indpasses under "konvergensmålet" og finansieres af 
EFRU i tidsrummet 2007 til 2013, sigte på at afhjælpe problemet med tilgængelighed – 
problemerne er større for regionerne i den yderste periferi end for hovedlandet - både mellem 
regionerne i den yderste periferi indbyrdes og inden for de enkelte regioner, og på at styrke 
den industrielle konkurrenceevne. Det vil under programmet være muligt at yde driftsstøtte til 
udligning af meromkostninger i givne sektorer.

Der vil desuden blive vedtaget en handlingsplan for et bredere naboskab (for samarbejde med 
andre regioner i den yderste periferi og integrering i de omgivende geografiske områder) med 
henblik på at styrke de økonomiske, sociale og kulturelle bånd mellem regionerne i den 
yderste periferi og naboområderne og udvide det naturlige spillerum for regionerne i den 
yderste periferis socioøkonomiske og kulturelle indflydelse, idet de barrierer, som begrænser 
mulighederne for handel med de omgivende geografiske områder (de vestindiske markeder, 
Amerika og Afrika samt AVS-landene), mindskes. Planen vil omfatte to 
hovedindsatsområder, nemlig på den ene side det transnationale og grænseoverskridende 
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samarbejde og på den anden side handels- og toldforanstaltninger.

Udviklingsstrategien for regionerne i den yderste periferi under andre fællesskabspolitikker 
dækker foranstaltninger til fremme af konkurrenceevne og vækst (gennem udvikling af 
menneskelig kapital, tjenesteydelser af almen økonomisk interesse, innovation, 
informationssamfundet, forskning og teknologisk udvikling samt miljø) og vedrører de 
handicap, som kendetegner regionerne i den yderste periferi (og omfatter tilgængelighed, 
statsstøtte og traditionel landbrugs- og fiskeriproduktion).

Parlamentets synspunkt

Parlamentet ser med tilfredshed på den strategi, Kommissionen har fastlagt for regionerne i 
den yderste periferi, idet strategien viser, at der er taget omhyggeligt hensyn til de faktorer, 
der reelt hindrer konvergens og integrering med EU's andre regioner. Kommissionen gør det 
klart, hvor meget den reviderede politik for økonomisk og social samhørighed og andre 
fællesskabspolitikker kan udrette med hensyn til opfyldelsen af ovennævnte mål.

Hvad angår den nye samhørighedspolitik, består de midler, som skal anvendes, i det særlige 
program for udligning af meromkostninger samt handlingsplanen for et bredere naboskab.

Med hensyn til det særlige program er Parlamentet af den overbevisning, at Kommissionen 
bør tage de øremærkede beløb, der helt klart er utilstrækkelige, og den måde, hvorpå 
programmidlerne tildeles de syv regioner i den yderste periferi, op til revision.

For så vidt angår handlingsplanen for et bredere naboskab, mener Parlamentet, at planen 
udtrykkeligt bør nævnes i forbindelse med samhørighedspolitikkens målsætning om et 
"europæisk territorialt samarbejde", at midlerne bør øremærkes på individuel basis, således 
som det er sket under det særlige program, og at ingen af de udstukne kriterier på nogen måde 
bør udelukke regionerne i den yderste periferi fra handlingsplanen. Regionerne i den yderste 
periferi bør være fuldt berettigede til at deltage i det grænseoverskridende samarbejde.

Parlamentet er ligeledes af den opfattelse, at planen for et bredere naboskab (og dermed 
samhørighedspolitikkens målsætning om et "europæisk territorialt samarbejde") og EU's nye 
naboskabspolitik ikke kun bør anvendes til at fremme regionerne i den yderste periferis 
integrering i de omgivende geografiske områder, men også til at knytte socioøkonomiske og 
kulturelle bånd med lande, som huser emigrantsamfund fra regionerne i den yderste periferi, 
eller til hvilke regionerne i den yderste periferi er knyttet med traditionelle bånd (Venezuela, 
Brasilien, USA, Sydafrika, Canada og Australien hører blandt landene i denne kategori), da 
dette vil være i begge parters interesse.

Parlamentet er desuden af den opfattelse, at Kommissionen inden for rammerne af 
handlingsplanen bør behandle problemer med ulovlig indvandring og andre beslægtede 
problemer, som en række af regionerne i den yderste periferi kæmper med.

Hvad angår andre fællesskabspolitikker, lever deres bidrag til den fremtidige 
udviklingsstrategi for regionerne i den yderste periferi desværre langt fra op til 
forventningerne og er langt fra på højde med den indsats, som kræves af den 
udviklingsstrategi, Kommissionen nu har fastlagt.
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Det var håbet, at Kommissionen ville fremsætte innovative særlige forslag inden for 
rammerne af de øvrige politikker, især inden for områder, der er ekstremt vigtige for 
konkurrenceevne og vækst, herunder f.eks. innovation, innovationssamfund samt forskning og 
teknologisk udvikling (hvad angår sidstnævnte område, har regionerne i den yderste periferi 
allerede fremsendt et dokument til Kommissionen med deres ønsker).

Den konklusion, Parlamentet drager af ovenstående punkter, er, at Kommissionens kloge 
udviklingsstrategi ikke i tilstrækkelig grad understøttes af Fællesskabets politikker og 
foranstaltninger eller modtager de økonomiske midler, som er nødvendige for, at strategien 
kan gennemføres forsvarligt, og Kommissionen bør derfor gå længere end det, den nu 
foreslår.

Med hensyn til den generelle ramme for støtteberettigelse under strukturfondene udgør for det 
andet de nuværende forhandlinger om det finansielle overslag og reform af 
samhørighedspolitikken et afgørende øjeblik for regionerne i den yderste periferis fremtid, og 
deres særlige status bør følgelig forsvares og bevares.

De relevante forslag til retsakter, som i øjeblik er til behandling, bør desuden indeholde 
udtrykkelige bestemmelser, der åbner mulighed for fremover at benytte samhørighedsfonden 
til finansiering af havne og lufthavne i regionerne i den yderste periferi under budgetposten 
for transeuropæiske transportinfrastrukturnet.

Parlamentet opfordrer følgelig Kommissionen til at opfylde regionerne i den yderste periferis 
ønsker, både hvad angår samhørighedspolitikken og andre politikker, 
fællesskabsforanstaltninger og områder, som er vigtige for disse regioners udvikling.



(Ekstern oversættelse)
 

RR\575683DA.doc 17/27 PE 357.518v02-00

DA

24.5.2005

UDTALELSE FRA UDVALGET OM LANDBRUG OG UDVIKLING AF 
LANDDISTRIKTER

til Regionaludviklingsudvalget

om et styrket partnerskab for regionerne i den yderste periferi
(2004/2253(INI))

Rådgivende ordfører: Luis Manuel Capoulas Santos

FORSLAG

Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter opfordrer Regionaludviklingsudvalget, 
som er korresponderende udvalg, til at indarbejde følgende forslag i det beslutningsforslag, 
det vedtager:

A. der henviser til, at de yderste randområder er underlagt visse begrænsninger - afsides 
beliggenhed, ø-karakter, lille størrelse, vanskelige klimaforhold samt økonomisk 
afhængighed af et begrænset antal produkter, og at disse begrænsninger i forening i 
alvorlig grad hæmmer disse områders udvikling;

B. der henviser til traktatens artikel 299, stk. 2,

C. der henviser til, at Det Europæiske Råd i Sevilla anmodede Kommissionen og Rådet om at 
udbygge gennemførelsen af denne traktatbestemmelse og vedtage passende 
foranstaltninger for at tage hensyn til de yderste randområders særlige behov,

D. der henviser til, at Europa-Parlamentet, Det Økonomiske og Sociale Udvalg og 
Regionsudvalget gentagne gange har krævet fastlæggelse af en strategi for regionerne i 
den yderste periferi,

E. der endvidere henviser til konklusionerne i den tredje rapport om den økonomiske og 
sociale samhørighed, hvori der navnlig henvises til Kommissionens hensigt om at 
udforme et specifikt program, der skal kompensere for de særlige forhold, der gør sig 
gældende for regionerne i den yderste periferi,

Forslagets generelle aspekter
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1. bifalder Kommissionens meddelelse, idet det anser dette forslag for at være et godt 
grundlag for udvikling af en strategi for regionerne i den yderste periferi og fastlæggelse 
af passende foranstaltninger for at løse problemerne, hvad angår konvergens og 
integration i forhold til resten af Den Europæiske Union;

2. ser positivt på den erkendelse, at alle regioner i den yderste periferi skal være omfattet af 
den fremtidige samhørighedspolitik under målene: "konvergens", "konkurrenceevne og 
beskæftigelse" og "europæisk territorialt samarbejde";

3. bifalder anbefalingen af, at der skabes et særligt program for kompensation for de 
vanskelige betingelser i regionerne i den yderste periferi, som tilpasses de enkelte 
regioners særlige karakter;

4. betragter endvidere forberedelsen af de aktioner, som det er nødvendigt at iværksætte, 
som positiv, navnlig aktioner til udvikling af den menneskelige kapital, innovation, 
informationssamfundet samt forskning og teknologisk udvikling, eftersom de klart 
omfatter regionerne i den yderste periferi, der er en integreret del af EU i forbindelse med 
Lissabon-strategien;

5. konstaterer med tilfredshed, at spørgsmålet vedrørende tilgængelighed tillægges prioritet;

Spørgsmål der direkte vedrører landbrugssektoren

6. noterer sig, hvad angår den fremtidige fond for udvikling af landdistrikter, med tilfredshed 
Kommissionens løfte om fremtidig finansiering af udvikling af landdistrikter, som 
garanterer, at niveauet og intensiteten af støtten vil tage hensyn til de særlige betingelser, 
der gør sig gældende for regionerne i den yderste periferi;

7. mener, hvad angår banansektoren, at det i forbindelse med den fælles markedsordnings 
eksterne del ikke vil være acceptabelt at indføre en afgift på under 252 €/ton; mener, at det 
i forbindelse med den interne del er vigtigt at sikre, at de økonomiske ressourcer, uanset 
støttens form, i fremtiden ikke bliver mindre end på nuværende tidspunkt;

8. noterer sig, hvad angår sukkersektoren, Kommissionens hensigt om at garantere 
regionerne i den yderste periferi differentieret behandling baseret på deres særlige 
karakteristika; beklager imidlertid ophævelsen af afsætningsstøtten; opfordrer til, at denne 
mekanisme genetableres, og at der ydes fuld kompensation for mistede indtægter for reelt 
at tage hensyn til de særlige handicap, der gør sig gældende for regionerne i den yderste 
periferi; mener desuden, at det er vigtigt at sikre produktionen og raffineringen af sukker 
på Azorerne på sådanne vilkår, at øerne får samme adgangsbetingelser til det nationale 
marked, som de havde inden deres optagelse i EU, svarende til De Kanariske Øers model, 
så mulighederne for at fortsætte sukkerproduktionen i denne region ikke spoleres;

9. foreslår, at der træffes tilsvarende foranstaltninger, hvad angår sikring af en differentieret 
behandling, og for at muliggøre fortsættelsen af aktiviteterne i regionerne i den yderste 
periferi inden for mejerisektoren samt frugt- og grøntsagssektoren under hensyntagen til 
hver enkelt sektors særlige karakteristika;
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10. støtter, hvad angår POSEI (særlige programmer for bestemte regioner som følge af disses 
afsides beliggenhed og ø-karakter), den erklærede hensigt om at garantere stabile 
ressourcer til bevarelse af støtten til regionerne i den yderste periferi og decentralisere og 
forenkle forvaltningsmekanismerne.
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FORSLAG

Fiskeriudvalget opfordrer Regionaludviklingsudvalget, som er korresponderende udvalg, til at 
indarbejde følgende forslag i det beslutningsforslag, det vedtager:

A. der henviser til status for regionerne i den yderste periferi, jf. artikel 299, stk. 2, i traktaten 
om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab,

B. der henviser til de særlige forhold, der gør sig gældende for disse regioners eksklusive 
økonomiske zoner, herunder specielt manglen på kontinentalsokkel på en stor del af 
arealet,

C. der henviser til behovet for at sikre bæredygtig udnyttelse af de levende akvatiske 
ressourcer ud fra et økonomisk, socialt og miljømæssigt synspunkt, herunder navnlig 
behovet for at bevare fiskeressourcerne i regionerne i den yderste periferi;

D. der henviser til, at regionerne i den yderste periferi har en skrøbelig økonomi med få 
muligheder for diversificering, hvor fiskeriet og de traditionelle fiskerisamfund i nogle 
tilfælde har stor samfundsøkonomisk betydning og giver mulighed for relaterede 
økonomiske aktiviteter på leverandør- og aftagersiden;

E. der henviser til forslag til Rådets forordning om Den Europæiske Fiskerifond 
(KOM(2004)0497),

F. der henviser til, at der har været et vedvarende krav om at udarbejde en strategi og et 
særligt program for regionerne i den yderste periferi,

Forslagets generelle aspekter

1. bifalder Kommissionens arbejde, der især har givet sig udtryk i Kommissionens 
meddelelse om at etablere "et styrket partnerskab for regionerne i EU's yderste periferi";

2. glæder sig over det arbejde, der i mellemtiden er blevet udført af de forskellige 
parlamentariske udvalg med henblik på at forsvare den særlige situation, som 
regionerne i den yderste periferi befinder sig i;

3. noterer sig med særlig tilfredshed Kommissionens holdning for så vidt angår, at der med 
den fælles fiskeripolitik skal tages hensyn til de særlige forhold i EU's yderste periferi;

4. henviser til, at det for at styrke og sikre disse regioners status er nødvendigt, ud over at 
sikre deres særlige karakter inden for alle fællesskabspolitikkerne, herunder i den fælles 
fiskeripolitik, også at oprette et særligt program for støtte til disse regioner inden for de 
finansielle rammer for 2007-2013, hvor der bevilges tilstrækkelige finansielle midler til 
at løse strukturproblemerne i disse regioner;

Spørgsmål, der direkte vedrører fiskerisektoren

5. mener, at Kommissionen i forbindelse med sine lovgivningsforslag bør tage hensyn til de 
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særlige forhold i regionerne i den yderste periferi, især fiskerizonernes sårbarhed og den 
samfundsøkonomiske betydning, som fiskeriet har i nogle af disse regioner;

6. mener i betragtning af de særlige forhold, der gør sig gældende for disse regioners 
eksklusive økonomiske zoner (for nogle manglen på kontinentalsokkel) og 
fiskerizonernes begrænsninger (idet de ofte kun består af undersøiske bjerge), at 
Kommissionen uden tøven bør anvende forsigtighedsprincippet og princippet om relativ 
stabilitet; mener, at det således er muligt ikke blot at garantere arternes biologiske og 
økologiske balance, men også at bevare den samfundsøkonomiske struktur, der er 
forbundet med fiskerisektoren i disse regioner; mener, at Kommissionen i forbindelse 
med sine lovgivningsforslag også bør tage hensyn til, at fiskeriaktiviteten i nogle af 
regionerne i den yderste periferi, f.eks. i Det Indiske Ocean, er af nyere dato, og at de 
stadig er rige på fiskeressourcer;

7. henviser til, at Kommissionen i forbindelse med sine lovgivningsforslag bør tage hensyn 
til behovet for at sikre fiskerflåderne i regionerne i den yderste periferi positiv 
særbehandling i forbindelse med adgang til fiskeressourcer i disse zoner i 
overensstemmelse med traktaterne og den fælles fiskeripolitik; mener, at Kommissionen 
på denne måde bør garantere det traditionelle og det kystnære fiskeris bæredygtighed; 
bekræfter således sin lovgivningsmæssige beslutning af 4. juni 2003 om forslaget til 
Rådets forordning om forvaltning af fiskeriindsatsen, for så vidt angår visse fiskerizoner 
og visse fiskeressourcer i EF, og om ændring af forordning (EØF) nr. 2847/93;

8. mener i betragtning af disse zoners skrøbelige økosystemer, at Kommissionen, i hvert 
enkelt tilfælde med videnskabelig begrundelse, bør begrænse brugen af bestemte 
fiskeredskaber ved at udelukke dem, der vil kunne skade de pågældende økosystemer; 
bekræfter således sin lovgivningsmæssige beslutning af 16. december 2004 om forslaget 
til Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 850/98 for så vidt angår 
beskyttelsen af dybhavskoralrev mod virkningen af trawling i visse områder i 
Atlanterhavet, som begrænser brugen af bundtrawl og bundsatte garn;

9. henviser til, at Kommissionen inden for rammerne af EFF (Den Europæiske Fiskerifond) 
bør fastholde niveauet for den støtte, der allerede gives via FIUF (det finansielle 
instrument til udvikling af fiskeriet) med henblik på at imødekomme de behov, der er 
skyldes randområdernes særlige handicap og deres samfundsøkonomiske struktur; 

10. mener i betragtning af den sårbarhed, der er knyttet til en status som region i den yderste 
periferi, at Kommissionen bør bevare støtten til forarbejdningsindustrien for 
fiskeriprodukter i disse zoner på samme eller et højere niveau end det, der er gældende 
for FIUF;

11. henviser til, at Kommissionen bør opretholde de undtagelsesbestemmelser, der indtil nu 
har gjort det muligt for regionerne i den yderste periferi at modernisere og renovere de 
lokale fiskerflåder på grundlag af nationale tilskud eller tilskud fra Fællesskabet;

12. henviser til, at Kommissionen i det forslag til forordning, som den har forelagt vedrørende 
EFF, bør udvide støttetildelingen til at inkludere forarbejdningsindustrien for 
fiskeriprodukter og akvakultursektoren, således at i det mindste også de mellemstore 
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virksomheder vil kunne drage fordel heraf;

13. mener, at Kommissionen bør acceptere, at den støtte, der ydes under POSEI-programmet 
for fiskerisektoren, er permanent, og at den kompensation, der ydes til dækning af 
yderligere omkostninger i forbindelse med afsætningen af visse fiskeriprodukter, og 
som er forårsaget af beliggenheden i den yderste periferi, bør forhøjes;

14. mener, at Kommissionen hurtigst muligt bør gå videre med oprettelsen af de regionale 
rådgivende råd, og at der, hvad angår det regionale rådgivende råd for den sydlige del af 
de vestlige farvande, bør oprettes en underafdeling for ø-områder for de specifikke 
fiskeriaktiviteter i regionerne i den yderste periferi.
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